IRISPen Air - Quick User Guide Deutsch

Diese Kurzanleitung beschreibt die ersten Schritte mit dem IRISPen Air~ 7.
Lesen Sie sich diese Anleitung durch, bevor Sie diesen Scanner und die Software verwenden. Alle
Informationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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1. Einleitung

IRISPen Air~ 7 ist ein smarter, drahtloser Pen-Scanner, mit dem Sie Textzeilen in eine beliebige mit
Text kompatible Anwendung scannen kdnnen. Mit dem IRISPen™ kdnnen Sie auch Tabellenzeilen
und kleine Bilder wie Logos, Unterschriften und mathematische Formeln scannen.

Dank der OCR-Technologie (Optical Character Recognition) von I.R.I.S. erkennt der IRISPen Air™ 7
130 Sprachen, Strichcodes und CMC7-Schriften. Die Anwendung kann auch automatisch den
gescannten Text libersetzen und vorlesen.

IRISPen Air~ 7 ist mit Windows-PCs, Mac OS X-Computern, iOS- und Android-Gerdten kompatibel. Er
kann per Bluetooth (4.0) oder einem USB-Kabel mit lhrem Computer verbunden werden.

Beachten Sie, dass Sie mit dem IRISPen Air~ 7 zeilenweise scannen.
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2. Installation

Wichtig:

Achten Sie darauf, dass Sie liber die erforderlichen Administratorrechte auf lhrem Computer
verfligen, um die Installation durchfiihren zu kénnen.

Achten Sie darauf, dass der IRISPen™ nicht angeschlossen ist, wenn Sie die Software installieren.

Die IRISPen~-Anwendung muss von der |.R..S.-Website heruntergeladen werden.

Offnen Sie lhren Internetbrowser und gehen Sie zu www.irislink.com/softwaredownload.
Scrollen Sie nach unten zu IRISPen™.
Wahlen Sie |hr Betriebssystem aus.

Klicken Sie auf Download, um die Software herunterzuladen.

A e

Gehen Sie zum Speicherort, an den Sie die Software heruntergeladen haben, und fiihren Sie
die Installationsdatei fiir den IRISPen™ aus (.exe fiir Windows und .mpk fiir Mac OS).

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Hinweis: Die Installation kann einige Zeit in Anspruch nehmen.
7. Klicken Sie auf Fertigstellen, um die Installation abzuschlieRBen.
ﬁ IRISPen 7 - InstallShield Wizard >

Waelcome to the InstallShield Wizard for
IRISPen 7

The Installshield(R) Wizard will install IRISPen 7 on your
computer. To continue, dick Next.

WARNIMG: This program is praotected by copyright law and
international treaties.
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3. Erste Schritte mit dem IRISPen™

Bevor Sie beginnen:

Laden Sie den IRISPen™ 5 Stunden lang auf. SchlieRen Sie den IRISPen™ daflir mit dem im
Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel am Computer an oder stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose. Wenn der Akku geladen wird, blinkt die griine Akku-LED langsam. Wenn die Akku-LED
durchgehend leuchtet, ist der Akku vollstandig aufgeladen.
Hinweis: Die Akkulaufzeit betrdgt bei Verwendung ca. 4 Stunden. Wenn der Akku fast leer ist,
beginnt die Akku-LED schnell zu blinken. Die erneute Aufladezeit betragt ca. 2,5 Stunden.
Beachten Sie, dass der Akkuladestatus auch in der IRISPen™-Anwendung angezeigt wird.
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Schritt 1: Starten Sie die IRISPen~-Anwendung und schlieen Sie den IRISPen

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf die Verkniipfung IRISPen™.

LJ
S
Wenn Sie den IRISPen™ das erste Mal starten und Sie den Pen noch nicht angeschlossen haben, wird

ein Assistent gestartet, der lhnen dabei hilft. Es gibt 2 Moéglichkeiten, den IRISPen Air™ 7
anzuschlieBen: mit dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel oder (iber Bluetooth.

SchlieBen Sie Ihren Scanner an SchlieBen Sie Ihren Scanner an
Klicken Sie, um Thre Verbndung auszuwahlen: Klicken Sie, um |hre Verbindung auszuwéhlen:
USB-Kabel Bluetooth-Dongle USB-Kabel uetooth eingebettBluetooth-Dongle
Windows PC Mac OS

Folgen Sie den Anweisungen des Anschlussassistenten.

Wenn Sie den Assistenten zu einem spateren Zeitpunkt erneut ansehen mochten, gehen Sie zu
Fehlerbehebung > Scanner anschlieRen...
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Wichtige Hinweise:
¢ Auf einem Windows-PC: Stecken Sie den mitgelieferten Dongle in einen freien USB-
Anschluss (2.0).

e Unter Mac OS: Es wird empfohlen das integrierte Bluetooth des Betriebssystems zu
verwenden.
Beachten Sie, dass der IRISPen Air~ 7 Bluetooth ab 4.0 unterstitzt. Er ist nicht kompatibel
mit dlteren Versionen von Bluetooth.

e Driicken Sie 3 Sekunden lang die Scanspitze, um den Scanner einzuschalten.

e Wahrend der Pen mit Ihrem Computer gekoppelt wird, blinkt die blaue Bluetooth-LED
langsam.

e Fiir das Koppeln ist kein Kennwort erforderlich.
e Das Koppeln kann einige Zeit in Anspruch nehmen.
e Wenn die Bluetooth-Verbindung hergestellt ist, leuchtet die blaue LED dauerhaft.

O Warnung: Wenn der IRISPen™ angeschlossen, jedoch nicht auf Ihrem Gerét zu sehen
ist, Uberpriifen Sie, ob er mit einem anderen Gerat in der Nahe verbunden ist. Weitere
Informationen finden Sie ggf. im Abschnitt Fehlerbehebung.

e Wenn Sie den IRISPen™ zum ersten Mal anschlieBen, wird automatisch die Einflihrung in
IRISPen™ gestartet.

Schritt 2: Folgen Sie der Einfiihrung in den IRISPen.

Gehen Sie die unterschiedlichen Schritte durch und klicken Sie nach jedem Schritt auf Weiter.
e Sehen Sie sich die Videoanleitung an.

Hinweis: Wenn Sie die Videoanleitung spater erneut ansehen mdchten, gehen Sie zu
Einstellungen > Hilfe & Support > Kurze Einfiihrung in den Schnellstart.

e Wabhlen Sie die Scanhand, die Sprache der Benutzeroberflache und die Quellsprache aus.

Hinweis: Wenn Sie die Einstellungen spater andern moéchten, finden Sie weitere
Informationen unter Konfiguration.

e Uben Sie das Scannen und probieren Sie verschiedene Scanoptionen aus, wie beispielsweise
das Scannen in ein Textverarbeitungsprogramm, Scannen und Ubersetzen von Text, Scannen
und Vorlesen von Text.

IRISPen Einflihrung

Text in Textverarbeitungsprogramm scannen

Verwenden Sie IRISPen Ar im geschlossenen Modus, um an eine beliebige
Anwendung zu scannen, z. B. Microsoft™ Word™. Gescannter Text wird an der
Position des Cursors im Text abgelegt. Versuchen Sie unten:

e Klicken Sie nach Abschluss der Einflihrung auf Fertig.

Hinweis: Wenn der IRISPen™ langer als 12 Minuten inaktiv ist (bei voll aufgeladenem Akku), schaltet
er sich automatisch aus.
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4. Scannen

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Scanmaglichkeiten des IRISPen™ erklart.

Achten Sie darauf, dass der IRISPen™ eingeschaltet und richtig angeschlossen ist, bevor Sie beginnen.
Wenn nicht, wird auf dem Anwendungsbildschirm Getrennt angezeigt.

Wichtige Tipps zum Scannen

Beachten Sie flir eine bessere Scanqualitat die folgenden Tipps zum Scannen:

¢ Halten Sie den Pen aufrecht, um Text zu scannen. Scannen Sie nicht mit einem Winkel von
45 Grad oder weniger.

e Achten Sie darauf, dass beim Scannen immer beide spitzen Enden der Scannerspitze die
Seite berlhren.

e Scannen Sie immer nur eine Textzeile zurzeit. Achten Sie darauf, dass die Zeile ungefahr in
der Mitte der zwei Scannerspitzen liegt.

e Scannen Sie nicht zu langsam. Gleiten Sie mit demIRISPen™ gleichmaRig und flieRend tber
den Text.

e Uben Sie nicht tiberm&Rig Druck aus. Dies kdnnte zu ruckartigen, ungleichmaRigen
Bewegungen beim Scannen fiihren.

Die Tipps zum Scannen kdnnen Sie jederzeit vom Anwendungsbildschirm aus oder tber
Einstellungen > Tipps zum Scannen aufrufen.

IRISPen Einstellungen

5:anspi12Er\l'l Software Aktivierung Ubung Hilfe Support

Verschiedene Scanmaoglichkeiten

Es gibt 2 Moglichkeiten zu scannen: innerhalb der IRISPen™-Anwendung oder direkt in andere
Anwendungen.

Die IRISPen™-Oberflache wird angezeigt. Wenn das Stiftsymbol markiert ist, bedeutet dies, dass Sie
innerhalb der IRISPen™-Anwendung scannen.

Text

Englisch F Scanvorgang starten 51:;»—
Scanning tips

01§
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Wenn Sie direkt in eine andere Anwendung scannen moéchten, klicken Sie auf das Blattsymbol.
Offnen Sie dann die Anwendung, in die Sie scannen méchten, und klicken Sie mit der Maus in die
Anwendung. lhr Text bzw. lhre Bilder werden beim Scannen an der Cursorposition eingefiigt.

¢ Tipp: Wenn Sie in eine andere Anwendung scannen, kdnnen Sie die IRISPen™-Oberflache
minimieren, indem Sie auf den Pfeil nach links klicken.

<< |RISPen

Die Oberflache sieht dann links auf Ihrem Bildschirm folgendermaRen aus:

T 0

Scaneinstellungen

Es sind mehrere Scaneinstellungen verfligbar. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen # ,um
diese aufzurufen.

Scantyp

Wahlen Sie den Scantyp aus. IRISPen™ kann folgende Typen scannen:
o Text

Wenn Sie Text in eine Anwendung scannen, fligt IRISPen™ standardmaRig nach jedem
Scan ein Leerzeichen und neue Scans in derselben Zeile Ihrer Anwendung ein, bis das
Zeilenende erreicht ist. Wenn Sie den Scanvorgang in einer neuen Zeile beginnen
mochten, klicken Sie und gleiten Sie mit dem IRISPen™ liber eine Textzeile. Klicken Sie
am Zeilenende erneut mit dem IRISPen™. Der Cursor springt nun in die nachste Zeile.
Wie Sie die Standardeinstellungen dndern, wird im Kapitel Konfiguration erklart.

¢ Bild

Die Option Bild ist beispielsweise praktisch, wenn Sie Logos, Unterschriften oder
mathematische Formeln scannen.

e Zahlen

Wenn Ihre Dokumente nur Zahlen enthalten, empfehlen wir, die Option Zahlen zu
aktivieren.

e Tabelle

Die Option Tabelle ist praktisch, wenn Sie Text in Tabellenkalkulationsanwendungen
scannen: Offnen Sie eine Tabellenkalkulationsanwendung und klicken Sie mit der Maus
in die Anwendung. Klicken Sie und gleiten Sie mit dem IRISPen™ Uiber eine
Tabellenzeile. Der Inhalt wird in unterschiedliche Zellen in der Anwendung eingefiigt.

e Strichcode
Die Option Strichcode ist nur in der Windows-Version verfligbar.

Wenn Sie einen Strichcode scannen mdéchten, klicken Sie und gleiten Sie mit dem
IRISPen™ horizontal oder diagonal tiber den Strichcode.

-jx ““Pi! ﬁg
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Sprache
Wabhlen Sie die Sprache der Dokumente aus, die Sie scannen werden. IRISPen Air~ 7 erkennt
130 Sprachen.

IRISPen™ unterstitzt auch vertikalen Text in Japanisch. Die vertikal geschriebenen Sprachen sind mit
,Vert.” gekennzeichnet.

Um eine Kombination mit ausschlieBlich alphabetischen und numerischen Zeichen zu erkennen,
wahlen Sie aus der Sprachliste die Option Alphanumerisch aus.

Mit dem IRISPen™ kénnen Sie auch sogenannte Magnetschriftzeilen scannen, die Sie unten auf
Schecks finden. Wahlen Sie dazu aus der Sprachenliste CMC7 aus.

RiSPen

Text

Englisch Scz
Scanning tips n
[

Scantyp: Text >

Sprache: Englisch > Englisch
[ Ubersetzen nachFranzosisch> Spanisch
O Lautlesen: Off Niederlandisch
ZDrahtlos: Aktiviert Alphanumerisch

Einstellungen... Alle anzeigen

IRISPen schlieBen

Wenn der gescannte Text (ibersetzt werden soll, wihlen Sie die Option Ubersetzen in und die
Sprache, in die der Text libersetzt werden soll, aus.

<> Warnung: Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit diese Funktion
verwendet werden kann.

Hinweis: Wenn Sie in eine andere Anwendung scannen, wird der Text umgehend Ubersetzt
und der Originaltext wird nicht angezeigt. Wenn Sie innerhalb der IRISPen™-Anwendung
scannen, werden der Originaltext und der ibersetzte Text angezeigt.

Vorlesen

Wenn der Text nach dem Scannen vorgelesen werden soll, wahlen Sie Vorlesen aus.

Der Text wird mit der Stimme vorgelesen, die Sie in den Einstellungen unter Konfiguration
ausgewahlt haben.

<> Warnung: Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit diese Funktion
verwendet werden kann.

Drahtlos

Diese Option ist standardmaRig aktiviert.

Wenn die IRISPen~-Anwendung auf mehreren Geraten installiert ist, kdnnen Sie die Option Drahtlos
auf den Geréten, die Sie gerade nicht verwenden, deaktivieren, um zu verhindern, dass sich der
IRISPen™ mit dem falschen Gerét verbindet.
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SchlieBen der IRISPen™-Anwendung

Klicken Sie zum SchlieRen der Anwendung auf das Symbol Einstellungen (#) und wahlen Sie
IRISPen™ schliefen aus.

Ausschalten des IRISPen™

Um den IRISPen™ auszuschalten, klicken Sie mit der Scanspitze dreimal kurz auf eine Flache.

Hinweis: Wenn der IRISPen™ langer als 12 Minuten inaktiv ist (bei vollem Akku), schaltet er sich
automatisch aus.

Scannen innerhalb der IRISPen™-Anwendung

In diesem Kapitel erfahren Sie mehr dariber, wie Sie innerhalb der IRISPen™~-Anwendung scannen.

Achten Sie darauf, dass der IRISPen™ eingeschaltet und richtig angeschlossen ist, bevor Sie beginnen.
Wenn nicht, wird auf dem Anwendungsbildschirm Getrennt angezeigt.

e Klicken Sie auf das Stiftsymbol.

e Klicken Sie und gleiten Sie mit dem IRISPen™ {iber eine Textzeile.
Der erkannte Text wird in das Textfeld eingefligt.

Text 1. Are vou satisfied with the end resu It

Englisch

El 1M1 Lo + " EI 3 Vorlesen Englisch ~ Ubersetzen >

Wiederholen Sie den vorherigen Schritt, um weitere Zeilen hinzuzuftigen.
Beachten Sie, dass eine Textzeile einem Scanvorgang entspricht.

Um zwischen den Scans zu wechseln, klicken Sie auf die Pfeiltasten. Die Anzahl an Scans wird
links neben den Pfeilen angezeigt.

e Um einen weiteren Scan hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Plusschaltflache (+) und scannen
Sie die gewiinschte Zeile.

e Um Scans nacheinander zu I6schen, klicken Sie auf die Schaltflache ,x“. Oder klicken Sie bei
gedriickter Strg-Taste, um alle Scans zu I6schen.

Um den aktuellen Scan in eine andere Anwendung zu kopieren, klicken Sie auf das Symbol

Iy

,Kopieren und Einfiigen” . Oder klicken Sie bei gedriickter Strg-Taste, um alle Scans zu

kopieren.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass eine Anwendung geoffnet ist, die Ihren Inhalt
unterstutzt.

Wenn der Text vorgelesen werden soll, wahlen Sie die richtige Sprache aus und klicken Sie
auf Vorlesen.

Hinweis: Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit diese Funktion
verwendet werden kann.
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e Wenn der Text ibersetzt werden soll, klicken Sie auf Ubersetzen. Wihlen Sie in dem
Extrafeld, das angezeigt wird, die richtige Ubersetzungssprache aus. Der Text wird
automatisch Ubersetzt.

Hinweis: Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit diese Funktion
verwendet werden kann.

5. General remarks 5 Remargues générales

1M1 R ¥ K1 |.|:| Englisch ~ lbersetzen » In: Franziisisch ~ @ Vorlesen

10
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5. Aktivierung

Die IRISPen™-Anwendung muss aktiviert werden, um sie verwenden zu kénnen. Nicht aktivierte
Versionen kénnen nur 30 Tage verwendet werden.

Online-Aktivierung

1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen Q
2. Klicken Sie auf Einstellungen...

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Aktivierung.
4. Geben Sie den Aktivierungscode ein.

Der Aktivierungscode steht auf der Produktverpackung oder wurde lhnen per E-Mail
gesendet. Der Code besteht aus 18 Ziffern.
Beachten Sie, dass flr die Aktivierung eine Internetverbindung erforderlich ist.

5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Fertig.

11
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6. Konfiguration

So greifen Sie auf die Konfigurationseinstellungen zu:

e Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen #

e Klicken Sie auf Einstellungen...

Die Registerkarte ,Scannen”

Scanhand

e Wahlen Sie Rechte Hand aus, um Zeilen von links nach rechts zu scannen.
e Waihlen Sie Linke Hand aus, um Zeilen von rechts nach links zu scannen.

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie hebraischen Text scannen, missen Sie die Scanhand umkehren, da
Herbraisch von rechts nach links lduft.

Vorlesen

Laut lesen
Langsam Schnell

Lesetempo. C}

Stimme: male
female

e Verschieben Sie den Regler, um die Vorlesegeschwindigkeit anzupassen.

e Wabhlen Sie die Stimme aus, mit der der Text gesprochen wird.

Hinweis: Die TTS-Stimme (Text-in-Sprache) wird automatisch anhand der Ziel-OCR-Sprache
ausgewahlt. (TTS verwendet Amazon Polly).

In externes Programm eingeben

Die Einstellungen bestimmen, wie die gescannten Zeilen getrennt werden.

¢ Nach dem Scan einfiigen: Wahlen Sie aus, was IRISPen™ tun muss, nachdem Sie eine Zeile
eingescannt haben.

¢ Bei Klick mit dem IRISPen einfiigen: Wahlen Sie aus, was IRISPen™ tun muss, wenn Sie auf
den Pen klicken, nachdem Sie eine Zeile eingescannt haben.

e Zwischen Zellen einfiigen: Wihlen Sie aus, was IRISPen™ tun muss, wenn Sie Tabellen im
Tabellen-Modus scannen.

Scanner

Klicken Sie auf Andern, wenn Sie einen anderen Pen-Scanner anschlieBen mochten.

12
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Die Registerkarte ,,Software”

Oberflache

IRISPen™ ist in 20 Sprachen verflighar. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus der Liste aus.

Widget-Seite: Die Anwendung wird standardmaRig auf der linken Seite Ihres
Computerbildschirms angezeigt, kann aber auch auf der rechten Seite angezeigt werden.

Damit der IRISPen™ automatisch mit dem Start Ihres Computers gestartet wird, lassen Sie die
Option IRISPen Air~ 7 beim Systemstart starten aktiviert.

Wenn Sie den IRISPen™ anschliefen, werden automatisch die Schnellstartoptionen
angezeigt. Wenn Sie diese Optionen deaktivieren méchten, entfernen Sie das Hakchen aus
dem Kontrollkdstchen Schnellstart-Optionen bei Anschluss des Gerdts anzeigen.

Updates

Wenn Sie uns bei Verbesserungen von IRISPen™ helfen mochten, lassen Sie diese Option
aktiviert: Senden anonymer Nutzungsstatistiken erlauben, um bei der Verbesserung lhres
Produkts zu helfen.

IRISPen™ wird automatisch aktualisiert, wenn neue Updates verfligbar sind. Wenn Sie keine
automatischen Updates wiinschen, deaktivieren Sie die Option Updates automatisch
installieren.

13
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7. Fehlerbehebung

Sollten Probleme bei der Verwendung des IRISPen Air~ 7 auftreten:

Deutsch

e Klicken Sie auf das Fragezeichensymbol, um Fehlerbehebungsmenii anzuzeigen. Wahlen Sie

das gewlinschte Thema aus und folgen Sie den Anweisungen.

Text

Englisch
Scanning tips E
i

Antworten finden

scanner verhinden ...
Tour ...

Support kontaktieren ...

e Weitere Informationen finden Sie unter Hilfe & Support auf der Benutzeroberflache.

o Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen E

e Klicken Sie auf Einstellungen...

e Klicken Sie auf die Registerkarte Hilfe & Support.

IRISPen Einstellungen

Scannt Scanspitzen Software Aktivierung Hilfe SUPSH

Neu bei IRISPen? Fiir einen schnellen Einstieg

Tour machen >>

Fir Hife ruden Sie Tipps und Tricks auf

Besuchen Sie das Hifecenter >>
Immer noch keine Losung gefunden?

Support kontaktieren >>

¢ Tipp: Eine Liste kompatibler Gerate finden Sie, wenn Sie auf die Links klicken, den Abschnitt

IRISPen Air~ 7 auf der technischen Support-Website von |.R.I.S. aufrufen und dann auf der Seite nach

unten zu Compatibility (Kompatibilitat) gehen.

14
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8. Technische Daten

Technische Daten zum Produkt

Scannersensor
Scannergrofle (Hx L xT)
Scannergewicht
Maximale Scangrolle
Graustufentiefe
dpi-Auflésung
Scangeschwindigkeit

usB

Bluetooth-Spezifikationen

Standard

Frequenzbereich

Anzahl an Kanélen
Datenrate

Sendeleistung (EIRP)

Akku-Spezifikationen

Typ

Modell

Nennleistung

Nennspannung

Maximale Spannung

Max. Entladestrom

Abmessungen des Akkus (H x L x T)

Gewicht

Deutsch

CMOS
3,5x15x2,5cm
28¢g

8 mm

1 Bit

300

3 Sek.

2.0

Konform mit den Spezifikationen von Bluetooth Low Energy
Core 4.0

Verwendet bei Betrieb 2402—-2480 MHz
Belegter Block 2400-2483,5 MHz

40 Kanéle, Breite je 2 MHz
1 Mbit/s

max. 0,35 mW

Einzelliger Lithium-Polymer-Akku (LiPo)
GSP051050

200 mAh

3,7V

4,2V

200 mA

5x10x50 mm

max. 6 g

legliche Software und Treiber stehen unter www.irislink.com/softwaredownload zum Download zur

Verfligung.

15


http://www.irislink.com/softwaredownload

IRISPen Air - Quick User Guide Deutsch

9. Konformitat

Konformitat mit RoHS und WEEE

Dieses Produkt entspricht den RoHS-Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Beschrdankung der Verwendung bestimmter gefédhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(1999/5/EG) und der WEEE-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (1999/5/EG).

FCC-Bestimmungen zu Funkstérungen

Dieses Gerat wurde getestet und unterliegt den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaf3
Teil 15c der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sollen vertretbaren Schutz gegen Stérungen bei
Installation in einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und emittiert
Hochfrequenzstrahlung und kann bei einer nicht den Anweisungen entsprechenden Nutzung
Funkkommunikationen beeintrdchtigen. Es wird jedoch nicht gewahrleistet, dass bei einer
bestimmten Installation keine Funkstérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Funkstérungen im
Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ausschalten des Geréts festgestellt werden
kann, sollte der Anwender versuchen, diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Malnahmen zu beseitigen:

e Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Platz anbringen.

e Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger erhéhen.

e Das Gerat an einem anderen Stromkreislauf als den Empfanger anschliefRen.

¢ Wenden Sie sich zwecks Hilfe an einen Handler oder erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat wurde zertifiziert und unterliegt den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B
gemald den FCC-Richtlinien. Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien aufrechtzuerhalten, missen mit
diesem Gerat abgeschirmte Kabel verwendet werden. Der Betrieb mit nicht zugelassenen Geraten
oder nicht abgeschirmten Kabeln wird wahrscheinlich zu Stérungen beim Radio- und
Fernsehempfang fiihren. Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Umbauten
am Gerat ohne Zustimmung des Herstellers die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts
aufheben kann. Dieses Geréat entspricht Teil 15c der FCC-Richtlinien. Fir den Betrieb gelten folgende
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen; und (2) dieses Gerat muss
Stérungen aufnehmen kénnen, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.
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